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P1/x1

raised planter
@D emelt kerti

& vyvyseny zdhon
GD visoka greda
GB vyvyseny zdhon
Hochbeet

sieve inserts
@D szurobetétek
& vlozky sitové
GD sitovni vlozki
G sitové viozky
Siebeinsatze

bars )
@D keresztlécek

&D pricky

GD precnik

GO priecky

Querstreben

%@

P4 caps
@D P4 ratétek
©D P4 kryty

P5 security bolts

P5 biztonsdgi csavarok
P5 bezpecnostni zdastrcky
GD P4 nastavka P5 varovalna zatika

GB P4 nadstavce P5 zabezpecujice zavory
P4 Abdeckkappen P5 Windsicherungsriegel

cover with two integrated air vents
@ Fedél két integrdlt, levegozteto tolézarral
(@D viko se dvema integrovanymi posuvnymi
zdvery pro provzdusneni
GD pokrov z dvema integriranima zapahoma
za prezracevanje
G veko s 2 integrovanymi klapkami na vetranie
Deckel mit 2 integrierten Beliftungsschiebern

attach the securing bolts (P5) to the lid (P6)
@D régzitse a régzitécsavarokat (P5) a fedélhez (P6)
D pfipevnéte zajisfovaci srouby (P5) ke krytu (P6)
(D pritrdite varnostne vijake (P5) na pokrov (P6)

@K pripevnite zaisfovacie skrutky (P5) ku krytu (P6)
Montieren Sie die Windsicherungsriegel (P5) an der Abdeckung (P6)

D

when used without the lid (P4),
install the blanking plugs (P4)

@D ha fedél nélkil haszndliak (P6),
szerelje be a zarédugékat (P4)

@D pfi pouziti bez krytu (P6)
nainstalujte zastreky (P4)

GD pri uporabi brez pokrova (P6)
namestite slepe cepe (P4)

@K pri pouziti bez krytu (P6)
nainstalujte zéstreky (P4)

bei Verwendung ohne Abdeckung (P6)
installieren Sie die Abdeckkappen (P4)

(HU) EMELT KERTI AGYAS FEDELLEL

e Bevezetés

Gratuldlunk, hogy 0j, fedével ellatott mivel&e-

Qj dényt vésdrolt, ami egy igazi kivélé mindségl
termék. Az &sszeszerelési kézikdnyv a termék
szerves része, ezért gondosan meg kell 8rizni
és at kell adni a késébbi tulajdonosoknak.

FONTOS, KESOBBI HIVATKOZASOK CELJABOL
ORIZZE MEG: OLVASSA EL FIGYELMESEN!

e Biztonsdgi utasitdsok

Kériiik, vegye figyelembe az aldbbi biztonsg-

A gi tudnivalékat. A gydrté nem vdllal felel8ssé-
get az ebben a kézikdnyvben leirt utasitdsok
be nem tartdsabél eredd kérokért. Ha kérdé-
se van, kérjik, mindig hivatkozzon a vésarlé-
si bizonylaton talélhaté cikkszamra.

Ez atermék, feddvel elldtott miGvel8edény,
csak névények termesztésére szolgdl.
A helytelen hasznélat a termék maradan-

dé kérosoddsdhoz vezethet.
* Ne iljén a tartdlyra, ne hasznélja 1étré- 4
nak, és ne tegyen rd nehéz targyakat. "H

A cikk stabilitasénak biztositdsa érdekében
egyenletesen téltse fel kerti talajjal, néhany
centiméterrel a tartdly felss széle alatt.

e Ne mozgassa a toltétt tartélyt, mert akkor 4 s
fenndll a sérijlés és/vagy a termék kdro- quk
soddsdnak veszélye.

* Helyezze a tartdlyt edzett, egyenletes és
nem lejtés feliletre, hogy megvédie a fel- _@
borulastél és/vagy sériiléstsl.

e Az apré alkatrészeket tartsa tavol a hé-
rom évnél fiatalabb gyermekek el8l, mert fb
lenyelés és fulladds veszélye all fenn. Ne
hagyjon kisgyermekeket feligyelet nél-
kil a tartély kdzvetlen kézelében. Nem
szabad homokozénak haszndlni gyer-
mekek szdmdra.

* Ne haszndlja a terméket, ha annak bar-
melyik l&ba sérilt, vagy a névénytartdly
sérilt.

e A tartdly 61,6 kg névleges terheléssel és

legfeliebb 30 cm -es névényekkel télthetd

- fedél nélkil vagy 20 cm -es fedéllel. A fent emlitett
terhelés tollépése kdrosithatja a terméket.
* Atermék csak kiltéri haszndlatra készilt.
* Az aljzat szennyez8désének minimalizdlasa érdeké-
ben keriilje a tolzott dntézést. A felesleges vizet csak
a ldbakba helyezett szitabetétek (P3) felsé széléhez
gy(Uitik, és e szint felett a labakkal kifelé engedik.
Zéria le a fedelet (P6) biztonsdgi csavarokkal (P5),
nehogy a szél elfdjja. A fedél eltdvolitdsa eldtt gys-
z8djén meg arrdl, hogy a biztonsdgi csavarok nyitott
helyzetben vannak, kilénben kérosithatia a terméket.
o A fedélben talalhaté két integrdlt csiszka (P6) a le-
vegéScsere megfelelé szabdlyozdsdra szolgdl. A nem
megfeleld szell6zés negativ hatdssal lehet a termésre.

e Rendeltetésszeri hasznélat

A fedéllel ellatott mivel8edény kizarélag névények term-
esztésére szolgdl, és csak magdn haszndlatra.

e A csomag tartalma

P1| emeltkerti ... x1

Fedél két integralt, levegozteto tolézarral ... x1
biztonsdgi csavarok ... x2
szurobetétek ... x4

keresztécek ... x2
Fatétek o x2

haszndlati utasitds ..o x1

¢ Ellendrzések / karbantartds és dpolds

* Rendszeresen ellenérizze a mivel8edény stabilitdsat
és helyzetét a fedéllel. Biztositani kell, hogy a tartalyt
kemény, egyenletes és lejtés nélkili talajra helyezze.

* Rendszeresen tisztitsa meg a tartdly keretén taldlhaté

biztonsagi csavarokat és nyildsokat az esetleges szeny-

nyez&désektdl. A mozgd alkatrészek megfeleld miks-
désének biztositdsa érdekében tisztitsa meg a levegdz-
tetd zarészelepeket és a fedélnél 1évs vezetdket is.

Az esetleges deformdcié elkeriilése érdekében rend-

szeresen ellendrizni kell mindkét kereszttarté megfele-

18 illeszkedését.

* Rendszeresen ellendrizni kell a talaj t8ltéttségi szintjét.

Ne haszndljon éles targyakat a tisztitdshoz, mert azok

kérosithatigk a termék feliletét. Javasoljuk, hogy ned-

ves, puha ruhdval és enyhe szappanos oldattal fisztitsa.

HU

GB Operation and safety notes Page 5-6
HU Kezelési és biztonsagi tudnivalék Oldal 7-8
Cz Provoz a bezpecnost Strana 10-11
N| Delovanie in varnostna opozorila Stran 12-13
SK Prevddzka a bezpecnostné pokyny Page 14-15
DE/AT/CH Bedienungs- und Sicherheitshinweise Seite 17-18
2

RAISED PLANTER WITH COVER

¢ Introduction

Congratulations on your purchase of a new
@ raised planter box with lid, a true high-quality

product. The assembly manual is an integral
part of the product, therefore it should be care-
fully kept and passed on to subsequent owners.

NOTE: READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY
AND KEEP THEM IN A SAFE PLACE FOR
FUTURE REFERENCE!

e Safety instructions

manufacturer is not responsible for any dam-
age caused by failure to follow the instructions
mentioned in this particular manual. If you
have any questions, please always refer to the
article number on the purchase receipt

2 Please observe the following safety notes. The

e This product, a raised planter box with lid, is

for growing plants only. Misuse may lead

to permanent damage of the product.

Do not sit on the a raised planter box, do not s
use it as a ladder and do not place heavy 4H
obijects on it.

To ensure the correct stability of the arficle, fill it
evenly with garden soil to a level of a few cen-
timeters below the fop edge of the container.

Do not move the filled raised planter box, /& @
because then there is a risk of injury and/ U—_?rk
or damage of the product.

Place the raised planter box on a hardened,

even and non-sloping surface to protect it @
from falling over and/or being damaged.

Keep small parts out of the reach of chil-

dren younger than three years old, be- 0_9
cause there is a risk of swallowing and
suffocation. Do not leave small children
unattended in the immediate vicinity of the
container. It must not be used as a sandbox

for children.

Do not use the product if any legs of it are
damaged or the plant container is damaged.

The raised planter box can be filled with a

total nominal load of 61.9 kg and plants

e Muszaki adatok

méretek: kb. 79,5 x 39 x 88 cm

(hossziség x szélesség x magassdg)
stly: kb. 3.100 g
kapacités: max. 70 |

névleges terhelés: max. 61,9 kg

® Beépitési

A fedéllel ellatott mivelSedényt az dbrdn lathatd szere-
lési A - D lépések szerint kell &sszeszerelni.

e Szerviz

Jelenia Plast Sp. z 0.0.
ul. Spétdzielcza 47

PL 58-500 Jelenia Géra
info@jeleniaplast.com

IAN 374620_2104

e Artalmatlanitds

A termék kérnyezetbardt anyagbdl készilt, amely G-
rahasznosithaté. A haszndlt termék artalmatlanitdséra
vonatkozé informdécidkat a lakéhelye szerinti helyi Gjra-
hasznosité pontokon szerezheti be.

measuring up to 30 cm - without using a lid or measur-
ing 20 cm with a lid. Exceeding the abovementioned
load may damage the product.

The product is for outdoor use only.

To minimize contamination of the substrate, avoid ex-
cessive watering. Excess water is collected only to the
upper edge of the sieve inserts (P3) placed in the legs,
and above this level it is discharged with the legs to
the outside.

Lock the cover (P6) with safety bolts (P5) to prevent it
from being blown away by the wind. Before removing
the lid, make sure that the safety bolts are in the open
position, otherwise it may damage the product.

Two integrated sliders in the lid (P6) are used to prop-
erly regulate the air exchange. Failure to properly
ventilate can have a negative impact on the crop.

e Intended use

The raised planter box with lid is intended solely for the
cultivation of plants and is for private use only.

e Contents of the package

raised planter ... x1
[P6] cover with two integrated air vents ...
9

P5| security bolts ... x2
y

SIEVE INSEITS ..o x4
DArS oo x2
COPS et x2

operating iNstructions ... x1

® Check-ups / maintenance and care

Regularly check the stability and positioning of the
raised planter box with lid. It must be ensured that the
container is placed on a hard, even and non-sloped
ground.

Regularly clean the safety bolts and openings on the
container frame in which they are placed from any
possible dirt. To ensure correct operation of the mov-
ing parts, also clean the aeration gate valves and
their guides located at the lid.

In order to avoid potential deformation, the correct fit
of both crossbars must be checked regularly.

It is necessary to check the soil filling level on a reg-
ular basis.

GB

HU

install the two crossbars (P2)

@D szerelie be a két keresztlécet (P2)
& nainstalujte dva pficniky (P2)

(D namestite dve precki (P2)

@K nainstalujte dva priecniky (P2)
Montieren Sie zwei Querstreben (P2)

install the four strainer
inserts (P3)

@D szerelje be a négy
szlrébetétet (P3)

(€D namontujte ¢tyfi
vlozky obrazovky (P3)

GD namestite 3tiri vlozke
za sito (P3)

GK namontujte 3tyri viozky
obrazovky (P3)

Montieren Sie vier
Siebeinsdtze (P3)

* Do not use sharp objects for cleaning as they may dam-

age the surface of the product. It is recommended to
clean with a damp, soft cloth and a mild soap solution.

e Technical data

dimensions:  approx. 79.5 x 39 x 88 cm
(length x width x height)

weight: approx. 3.100 g

capacity: max. 70 |

nominal load: max. 61.9 kg

* Mounting

The raised planter box with lid should be assembled
according to the assembly steps A - D shown in the
drawing.

® Service

Jelenia Plast Sp. z o.0.
ul. Spétdzielcza 47
PL 58-500 Jelenia Géra

info@jeleniaplast.com

IAN 374620_2104

e Utilization

The product is made of environmentally friendly material
that can be recycled. Information on the disposal of the
used product can be obtained from the local recycling
points in your place of residence.

GB




(CD VYVYSENY ZAHON S VIiKEM

e Uvod

Blahopfejeme vam k zakoupeni nové kultivaé-
ni nddoby s vikem, vysoce kvalitniho produktu.
Névod k montdzi je nedilnou souédsti vyrob-
ku, proto by mél byt peélivé uschovén a pre-
ddén daliim majiteldm.

POZOR: JE NUTNE SE DUKLADNE SEZNAMIT
S NAVODEM A PRECHOVAVAT JEJ PRO UCELY
EVENTUALNIHO, POZDEJSIHO PRECTEN!!

¢ Bezpeénostni pozndmky

A

Dodrzujte prosim ndsledujici bezpeénost-
ni pokyny. Vyrobce neruéi za skody zp0-
sobené nedodrzenim pokynd uvedenych
v priruéce. Maéte -li jakékoli dotazy, vzdy se
obratte na &islo &lanku uvedené na dokladu
o ndkupu.

e Tento produkt, kultivaéni nddoba s vikem,
je uréen pouze pro péstovdni rostlin. Ne-
spravné pouziti mize vést k trvalému po-
3kozeni vyrobku.
Nesedeijte si na nddobu, pouzivejte i jako o
zebfik a nepokladejte na ni t&zké predméty. 4H
* Aby byla zajidténa sprévné stabilita pred-
métu, napliite jej rovnomérné zahradni ze-
minou do Urovné nékolika centimetrd pod
horni okraj naddoby.
¢ Nepfesouvejte naplnénou naddobu, proto- Lq,'k
ze pak hrozi nebezpedi zranéni a / nebo e
poskozeni vyrobku.
Umistéte nddobu na tvrzeny, rovny a nikoli
Sikmy povrch, aby byla chrénéna pred p&-
dem a / nebo poskozenim.
* Malé &asti uchovdvejte mimo dosah déti ’b
mladsich i let, protoze hrozi nebezpedi | ¢.3%
spolknuti a udu3eni. Nenechdvejte malé
déti bez dozoru v bezprosttedni blizkosti
n&doby. Nesmi se pouzivat jako piskovisté
pro déti.
* Nepouzivejte pfipravek, pokud jsou posko-
zené nohy nebo je poskozend nddoba na
rostliny.

GD

e Tehniéni podatki

dimenzije: pribl. 79,5 x 39 x 88 cm

(dolzina x irina x visina)
teza: pribl. 3.100 g
kapaciteta: maks. 70 |

nazivna obremenitev: maks. 61,9 kg

o Namestitev

Posodo za gojenje s pokrovom je treba sestaviti v skla-
du s koraki montaze A - D, ki so prikazani na risbi.

® Servis

Jelenia Plast Sp. z o.0.
ul. Spétdzielcza 47

PL 58-500 Jelenia Géra
info@jeleniaplast.com
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e Odstranjevanje

Izdelek je narejen iz okolju prijaznega materiala, ki ga
je mogoce reciklirati. Podatke o odstranjevaniju rablje-
nega izdelka lahko dobite na lokalnih mestih za recikli-
ranje v vasem kraju bivanja.

O
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@n PAP
This symbol reminds you the

packaging is environmentally
friendly dispose

Recyclable

Ez a szimbélum a csomagolds
kérnyezetbardt drtalmatlanitasat
emlékezteti

anyag: papir

Tento symbol vém pfipoming,
Ze obal se likviduje ekologickym
zplsobem

Ta simbol spominja na embalazo, Material za

ki je okolju prijazna

Tento symbol vém pripomina,
Ze obal sa likviduje ekologickym
spbsobom

Dieses Symbol erinnert daran,
die Verpackung umweltfreundlich
zu entsorgen

material: paper

Ujrahasznosithaté

Recyklovatelny
materidl: papir

recikliranje: papir

Recyklovatelny
materidl: papier

Wiederverwertbare
Material: Papier

e Ndadobu Ize naplnit celkovym jmenovitym zatizenim
61,9 kg a rostliny méfici az 30 cm - bez pouziti vika
nebo mé&feni 20 cm s vikem. Pfekro&eni vy3e uvedené-
ho zatizeni mdze vyrobek poskodit.

* Vyrobek je uréen pouze pro venkovni pouZiti.

* Abyste minimalizovali kontaminaci podkladu, vyhnéte

se nadmé&rnému zalévdni. Pfebyteénd voda se shro-

mazduje pouze k hornimu okraiji sitovych vlozek (P3)
umisténych v nohdch a nad touto Grovni je vypousténa
nohama ven.

Kryt (P6) zajistéte bezpeé&nostnimi drouby (P5), abyste

zabranili jeho odfouknuti vétrem. Pred sejmutim krytu

se ujistéte, Ze jsou bezpeénostni Srouby v oteviené po-
loze, jinak moze dojit k poskozeni vyrobku.

K integrované regulaci vymény vzduchu slouZi dva in-

tegrované posuvniky v krytu (P6). Nespravné vétrani

mbZe mit negativni dopad na plodinu.

® Zamyslené pouzZiti

Kultivagni nddoba s vikem je uréena vyhradné pro pés-
tovéni rostlin a je uréena pouze pro soukromé pouziti.

® Obsah baleni
vyvySeny zEhon ... x1

viko se dvema integrovanymi posuvnymi
zdvery pro provzduSneni ... x1
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¢ Kontrola / 4drzba a péde

e Pravideln& kontrolujte stabilitu a umisténi kultivaéni
nédoby vikem. Musi byt zajidt€no, aby byl kontejner
umistén na tvrdém, rovném a bez svahu.
Bezpeénostni Srouby a otvory na rému kontejneru, ve
kterych jsou umistény, pravideln& Eistéte od pfipad-
nych nedistot. Aby byla zaijisténa spravnd funkce po-
hyblivych &asti, vycistéte také aeradni jezdce a jejich
vedeni na krytu.

* Aby se zabrénilo potencidlni deformaci, je nutné pra-

videln& kontrolovat spravné uloZeni obou pfiéniko.
* Je nutné pravidelné& kontrolovat Grover zaplnéni pidy.

CzZ
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FSC

wwwiscorg
MIX
Paper
FSC® C092605

FSC®MIX - means that product out
FSC®wood and wood out of controlled
Sources or recycling was produced

FSC® MIX - azt jelenti, hogy az FSC®-bd|
szdrmazé fat és az ellendrzott forrdsokbdl
szarmazé fat elédllitottdk vagy Gjrahasznosi-
totték szdrmazé fét elodllitottak vagy
Ojrahasznositottak

FSC® MIX - znamend, Ze byl vyroben produkt
z FSC® dfeva a dfevo z kontrolovanych zdro-
j0 nebo recyklace

FSC® MIX - pomeni, da je bil proizvod iz
FSC® lesa in lesa iz nadzorovanih virov ali
recikliranja recikliranja

FSC® MIX - znamend, Ze bol vyrobeny pro-
dukt z dreva FSC® a dreva z kontrolovanych
zdrojov alebo recyklécie

FSC®MIX - bedeutet, dass das Produkt aus
FSC® Holz und Holz aus kontrollierten Quellen
oder Recycling hergestellt wurde

Jelenia Plast Sp. z 0.0.
ul. Spétdzielcza 47
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* K ¢idténi nepouzivejte ostré predméty, protoze by
mohly poskodit povrch vyrobku. Doporuéuje se &is-
tit vihkym, mé&kkym hadfikem a jemnym mydlovym
roztokem.

o Technickd data

rozméry: asi 79,5 x 39 x 88 cm
(délka x 3itka x vyska)

hmotnost: asi 3.100 g

kapacita: maks. 70 |

jmenovité zatizeni: maks. 61,9 kg

e Instalace

Kultivaéni néddobu s vikem je treba smontovat podle
montdaznich krokd A - D uvedenych na obrazku.

® Servis

Jelenia Plast Sp. z 0.0.
ul. Spétdzielcza 47
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e Likvidace

Vyrobek je vyroben z ekologického materidly, ktery
Ize recyklovat. Informace o likvidaci pouzitého vy-
robku lze ziskat z mistnich recyklagnich mist v misté
vadeho bydlisté.

Cz

GK> VYVYSENY ZAHON S VEKOM

e Uvod
@ BlahoZeldme vam k zakipeniu novej kultivag-

né nadoby s vekom, vysoko kvalitného pro-
duktu. Névod na montéz je neoddelitelnou
si&asfou vyrobku, preto by mal byt starostlivo
uschovany a odovzdany dalsim maijitelom.

POZOR: DOKLADNE SA OBOZNAMTE S POU-
ZIVATELSKOU PRIRUCKOU A UCHOVAJTE JU
PRE PRIPADNU POTREBU V BUDUCNOSTI!

® Bezpednostné poznédmky

A

Dodrzujte prosim nasledujice bezpeénostné
pokyny. Vyrobca neruéi za $kody spdsobené
nedodrzanim pokynov uvedenych v prirucke.
Mate -Li akékolvek otazky, vzdy sa obrdtte na
Cislo &lénku uvedené na doklade o ndkupe.

* Tento produkt, kultivaéné nddoba s ve-

kom, je uréeny len pre pestovanie rastlin.

Nesprdvne pouzitie mdze viest k trvalému

poskodeniu vyrobku.

Nesadaite si na nédobu, pouZivaite ju ako /4,4

rebrik a neklad'te na fiu fazké predmety. ‘H

* Aby bola zaistend sprévna stabilita pred-
metu, napliite ho rovnomerne zdhradnou
zeminou do Grovne niekolkych centimetrov
pod horny okraj nddoby.

* Nepresivajte naplnend nadobu, prefoze J_%
potom hrozi nebezpe&enstvo zranenia a / 6

alebo poskodenia vyrobku.

Umiestnite nddobu na tvrdeny, rovny a nie

Sikmom povrch, aby bola chranend pred

pddom a / alebo pokodenim.

* Malé casti uchovdvajte mimo dosahu
defi mladsich ako tri roky, pretoze hrozi /b
nebezpelenstvo prehlinutia a udusenia.
Nenechdvajte malé deti bez dozoru
v bezprostrednej blizkosti nddoby. Nesmie
sa pouzivat ako pieskovisko pre deti.

* Nepouzivajte liek, ak si poskodené nohy
alebo je poskodend nddoba na rastliny.

* Né&dobu mozno naplnif celkovym menovi-
tym zafazenim 61,9 kg a rastliny meracie
az 30 cm - bez pouzitia veka alebo mera-
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nie 20 cm s vekom. Prekroéenie uvedeného zafazenie
méze vyrobok poskodif.

Vyrobok je uréeny len na vonkajsie pouzitie.

Aby ste minimalizovali kontamindcii podkladu, vyhni-
te sa nadmernému zalievanie. Prebytoénd voda sa
zhromazduje iba k hornému okraju sitovych vloziek
(P3) umiestnenych v nohdch a nad touto Groviiou je
vypUsfana nohami von.

Kryt (P6) zaistite bezpenostnymi skrutkami (P5), aby
ste zabranili jeho odfdknuti vetrom. Pred odstranenim
krytu sa uistite, Ze s0 bezpe&nostné skrutky v otvorenej
polohe, inak méze ddjst k poskodeniu vyrobku.

K integrované reguléciu vymeny vzduchu slézia dva
integrované posuvniky v kryte (P6). Nespravne vetra-
nie mdze maf negativny dopad na plodinu.

® Zamyslané pouzitie

Kultivagné nddoba s vekom je uréend vyhradne pre pes-
tovanie rastlin a je uréend len pre stkromné pouzitie

¢ Obsah balenia

VYVY3eny ZEhon ..o x1
veko s 2 integrovanymi klapkami na vetranie ... x1
zabezpecujice ZEAVOTY ... x2
SItOVE VIOZKY ..o x4

PHECKY oot x2
NASIAVEE oo s x2

pouzivatelskd prirucka ..o, x1

¢ Kontrola / ddrzba a starostlivost

* Pravidelne kontrolujte stabilitu a umiestnenie kultivag-
né nadoby vekom. Musi byf zabezpecené, aby bol
kontajner umiestneny na tvrdom, rovnom a bez svahu.
Bezpelnostné skrutky a otvory na rdme kontajnera,
v ktorych si umiestnené, pravidelne Eistite od pripad-
nych nedistét. Aby bola zaistend sprévna funkcia
pohyblivych &asti, vycistite tiez aeraéné jazdca a ich
vedenie na kryte.

Aby sa zabrdnilo potencidlnej deformécii, je nutné pra-
videlne kontrolovat sprévne ulozenie oboch priecnikov.
Je nutné pravidelne kontrolovaf Groveri zaplnenia pady.
Na Eistenie nepouzivajte ostré predmety, pretoze by
mohli poskodit povrch vyrobku. Odporiéa sa Cistif vih-
kou, mékkou handri¢kou a jemnym mydlovym roztokom.

SK

(CH) HOCHBEET MIT HAUBE

e Einleitung

il

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres
neuen Hochbeetes, denn Sie haben sich da-
mit fir ein hochwertiges Produkt entschieden.
Die Montageanleitung ist Bestandteil dieses
Produkts. Bewahren Sie die Anleitung deshalb
gut auf und geben Sie diese auch an eventuel-
le Nachbesitzer weiter.

WICHTIG: FUR DIE SPATERE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN SORGFALTIG LESEN!

¢ Sicherheitshinweise

Bitte beachten Sie die folgenden Sicherheits-
hinweise. Fir Schéden in Folge von Nicht-
beachtung haftet der Hersteller nicht. Bitte
halten Sie fir alle Anfragen den Kassenzettel
und die Artikelnummer als Nachweis fir den
Kauf bereit.

¢ Bei diesem Produkt handelt es sich um ein
Hochbeet zur Anzucht von Pflanzen und

nicht um einen Sandkasten fiir Kinder.

Das Hochbeet darf nicht als Sitz- oder Steig- /%, 4
hilfe oder als Ablage fir schwere Gegen- ‘H
stdnde verwendet werden.

Um die Stabilitét des Produktes zu gewdhr-

leisten, sollte es gleichmé&Big mit Blumen-

oder Anzuchterde bis einige Zentimeter

unter die Oberkante des Behdalters befiillt
werden.

Versuchen Sie nicht, das befillte Hoch- /£ @
beet zu verschieben, da sonst die Gefahr H_%rk‘
von Verletzungen und /oder Schéden am
Produkt besteht.

Stellen Sie das Hochbeet auf einer
befestigten, ebenen und nicht geneigten
Fléche auf, um es vor Umkippen und/oder
Besché&digung zu schiitzen.

Halten Sie Kleinteile von Kleinkindern im fb
Alter von bis zu 3 Jahren fern, da sonst Ver- {0-3
schluckungs- und Erstickungsgefahr droht.

Lassen Sie Kleinkinder nicht unbeaufsich-

tigt mit dem Hochbeet.
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¢ Verwenden Sie das Hochbeet nicht, wenn ein oder
mehrere Standbeine oder der Pflanzcontainer be-
schadigt sind.
¢ Der Behélter kann mit einer Nennlast von 61,9 kg und
mit Pflanzen bis zu einer Wuchshshe von 30 cm ohne
Abdeckung oder 20 cm mit Abdeckung befiillt werden.
Ein Uberschreiten dieser Belastung kann zu Schaden
am Produkt fihren.
* Um eine Verunreinigung des Untergrundes zu minimie-
ren, achten Sie darauf, nicht iberméBig zu gieBen.
Uberschiissiges Wasser wird nur bis zur Oberkante
der in den Beinen integrierten Siebeinsatze (P3) an-
gestaut und dariber hinaus durch die Offnungen in
den Uberléufen nach auBen abgefihrt.
Verriegeln Sie die Abdeckung (P6) mit den Windsiche-
rungsriegeln (P5) um zu verhindern, dass sie vom Wind
fortgeweht wird. Vergewissern Sie sich vor dem Abneh-
men der Abdeckung, dass sich die Sicherheitsverriege-
lungen in der gedffneten Position befinden, andernfalls
kann es zu Schéden am Produkt kommen.
Zwei integrierte Schieber in der Abdeckung (P4)
dienen dazu, den Luftaustausch richtig zu regulieren.
Eine unzureichende Beliftung kann sich negativ auf
das Erntegut auswirken.

® BestimmungsgemdéBe Verwendung

Das Hochbeet ist nur zum Einsatz im privaten Bereich,
nicht jedoch fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

e Lieferumfang

P1] Hochbeet .......c.coouciiiiiiiniircecrecccene x1
Deckel mit 2 integrierten Beliiftungsschiebern ... x1

Windsicherungsriegel... e X2
SiebeinSAtZe ..o x4
QUETSITEDEN ..o x2
Abdeckkappen ..o x2

Bedienungsanleitung - x1

e Uberprifung / Wartung und Pflege

* Uberprifen Sie in regelmaBigen Absténden die
Standfestigkeit und Ausrichtung des Hochbeetes
auf dem Untergrund. Stellen Sie sicher, dass das
Hochbeet auf einer befestigten, ebenen und nicht ge-
neigten Flache steht.

DE / AT/ CH

(SD VISOKA GREDA S POKROVOM

e Uvod
@ Cestitamo vam za nakup nove posode s po-

krovom, visoko kakovostnega izdelka. Prirog-
nik za montazo je sestavni del izdelka, zato
ga je treba skrbno hraniti in posredovati na-
slednijim lastnikom.

OPOZORILO: TREBA SE JE NATANCNO SEZ-
NANITI Z NAVODILOM, NAVODILO SHRANITE
ZARADI MOZNE KASNEJSE UPORABE!

® Varnostna opozorila

A

Upostevaite naslednja varnostna opozorila.
Proizvajalec ne odgovarja za $kodo, ki bi
nastala zaradi neupostevanja navodil v pri-
roéniku. Ce imate kakrina koli vprazania, se
vedno obrnite na stevilko élanka na potrdilu
o nakupu.

¢ Ta izdelek, posoda za gojenje s pokro-
vom, je namenjena samo gojeniju rastlin.
Nepravilna uporaba lahko povzroéi trajno
poskodbo izdelka.

* Ne sedite na posodi, uporabite jo kot lestev (34
in nanjo ne postavljajte tezkih predmetov. ‘H

* Za zagotovitev pravilne stabilnosti izdelka
ga enakomerno napolnite z vrino zemljo
do ravni nekaj centimetrov pod zgornjim
robom posode.

* Napolnjene posode ne premikajte, ker
obstaja nevarnost telesnih poskodb in / ali
poskodb izdelka.

¢ Posodo postavite na utrjeno, enakomerno

in ne nagnjenopovriino, da jo zaiditite

pred padcem in / ali poskodbami.

Majhne dele hranite izven dosega otrok,

mlajih od treh let, saj obstaja nevarnost

poziranja in zadusitve. V neposredni blizi- 10-3

ni posode ne puscajte majhnih otrok brez

nadzora. Ne sme se uporabljati kot pe-
skovnik za otroke.

Izdelka ne uporabljajte, e so poskodova-

ne noge ali posoda rastlin.

Posodo lahko napolnite s skupno naziv-

no obremenitvijo 61,9 kg in rastlinami do
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e Technické Udaje

rozmery: asi 79,5 x 39 x 88 cm
(délka x Sitka x vy3ka)

hmotnost: asi 3.100 g

kapacita: maks. 70 |

menovité zafazenie: maks. 61,9 kg

¢ Instaldcia

Kultivaéné nddobu s vekom treba zmontovaf podla mon-
taznych krokov A - D uvedenych na obrézku.

® Servis

Jelenia Plast Sp. z o.0.
ul. Spétdzielcza 47

PL 58-500 Jelenia Géra
info@jeleniaplast.com

IAN 374620_2104

o Likviddcia

Vyrobok je vyrobeny z ekologického materialu, ktory
je mozné recyklovaf. Informdcie o likvidacii pouzitého
vyrobku mozno ziskaf z miestnych recyklaénych miest v
mieste vasho bydliska.

¢ Befreien Sie die Windsicherungsriegel und deren
Aufnahmesffnungen am Rahmen des Hochbeetes so-
wie die Beliftungssschieber und deren Fishrungen am
Deckel in regelmaBigen Abstéinden von etwaigen Ver-
schmutzungen, damit die Funktionsweise der bewegli-
chen Teile gewdhrleistet bleibt.

Uberprifen Sie regelmaBig, dass die beiden Quer-
streben korrekt eingesetzt sind, um méglichen Defor-
mationen entgegenzuwirken.

Kontrollieren Sie in regelmaBigen Absténden den Fill-
stand der Blumenerde.

Verwenden Sie zur Reinigung keine scharfen Reini-
gungsmittel, weil dadurch die Oberfléiche und damit
der Artikel besch&digt werden kann. Benutzen Sie zur
Reinigung ein feuchtes, weiches Tuch und eine milde
Seifenlauge.

o Technische Daten

MaBe: ca.79,5x39x 88 cm (LxBxH)
Gewicht: ca. 3.1 kg

Pflanzvolumen: max. 70 |

Nennlast: max. 61,9 kg

* Montage

Montieren Sie das Hochbeet geméf den abgebilde-
ten Montageschritten A - D.

® Service

Jelenia Plast Sp. z o.0.
ul. Spétdzielcza 47

PL 58-500 Jelenia Géra
info@jeleniaplast.com

IAN 374620_2104

¢ Entsorgung

Das Hochbeet besteht aus umweltfreundlichem Material,
das Sie iber die ortlichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen. Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedien-
ten Hochbeets erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.
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30 cm - brez uporabe pokrova ali merjenja 20 cm
s pokrovom. Preseganje zgornje obremenitve lahko
poskoduje izdelek.

Izdelek je namenjen samo za uporabo na prostem.
Da bi zmanjgali kontaminacijo substrata, se izogibajte
pretiranemu zalivanju. Odveéna voda se zbira le do
zgornjega roba sitovih vlozkov (P3), nameséenih v no-
gah, nad tem nivojem pa se z nogami odvaja navzven.
Pokrov (P6) zaklenite z varnostnimi vijaki (P5), da ga
veter ne odnese. Preden odstranite pokrov, se prepri-
Cajte, da so varnostni vijaki v odprtem poloZaiju, sicer
lahko poskoduijete izdelek.

Dva integrirana drsnika v pokrovu (P6) se uporabljata
za ustrezno regulacijo izmenjave zraka. Nepravilno
prezracevanje lahko negativno vpliva na pridelek.

e Predvidena uporaba

Posoda za gojenje s pokrovom je namenjena izkljuéno
gojenju rastlin in je samo za zasebno uporabo.

® Vsebina paketa
VisOka greda. ... x1

pokrov z dvema integriranima zapahoma

ZQ PrEZIACEVANIE weouvrerervirerisiserierisieesieeensesees x1
varovalng zatika ... x2
SIHOVAT VIOZKi oo x4
PIECNIK c..veveieieieeeie e x2
NASIAVKA ..o x2

navodila za uporabo x1

e Preverjanje / vzdrZevanje in nega

* Redno preverjajte stabilnost in poloZaj posode za goje-
nje s pokrovom. Zagotoviti je treba, da je posoda pos-
tavljena na trdo, enakomerno in po3evno podlago.
Varnostne vijake in odprtine na okvirju posode, v ka-
teri so name3&eni, redno distite pred morebitno uma-
zanijo. Za zagotovitev pravilnega delovanja gibljivih
delov oistite tudi prezracevalne drsnike in njihova
vodila na pokrovu.
Da bi prepregili potencialno deformacijo, je treba re-
dno preverjati pravilnost prileganja obeh preck.
Potrebno je redno preverjati stopnjo napolnjenosti tal.
Za ¢&id&enije ne uporabljajte ostrih predmetov, sajlahko
poskodujejo povrsino izdelka. Priporoljivo je &is€enje
z vlazno, mehko krpo in blago milno raztopino.
—_—
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